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FASZINATION SCHATZSUCHE

Uber Jahrtausende hinweg iiberzogen Konflikte,
Schlachten und Kriege die Welt. Die Zivilisationen
kampften um Vorherrschaft und Reichtum.

Viele Menschen verloren personliche Dinge oder
vergruben Wertsachen zum Schutz vor Feinden und
fremden Besatzungsmachten. Viele dieser antiken
Schatze und kulturellen Artefakte verschwanden
uber die Jahre - tief verborgen im Untergrund.

Heute ist es dank der technischen Entwicklungen und
unserer 3D-Metalldetektoren maoglich, jene verloren

geglaubten Schatze wiederzufinden. Werden Sie Teil

des grof3en Abenteuers und entdecken Sie selbst

die verschollenen Relikte der Vergangenheit. Egal ob
Profi oder Anfanger, wir bieten |[hnen die Ausristung,
die Sie fur die Schatzsuche bendtigen.

FASCINATION DE LA
CHASSE AU TRESOR

Au fil des siécles, les conflits, les batailles et les
guerres ont couvert le monde. Les civilisations se sont
battues pour la domination du monde et la richesse.
Beaucoup de gens ont perdu des objets personnels et
enfouirent des objets de valeur pour les protéger des
ennemis et de l'occupation étrangere. Au fil des
années, beaucoup de ces trésors, artefacts anciens

et patrimoines culturels ont disparu et caché -

en profondeur sous la surface.

Grace aux développements techniques et a nos
détecteurs de métaux 3D, il est possible aujourdhui
de localiser ces trésors et objets perdus. Rejoignez
des chasseurs de trésors, participez a cette grande
aventure et découvrez les reliques perdues du passé.
Que vous soyez un professionnel ou un amateur, nous
fabriguons et fournissons les outils et les appareils
dont vous avez besoin pour votre chasse au trésor.

FASCINATION OF
TREASURE HUNTING

Over centuries, conflicts, battles and wars covered the
world. Civilizations fought for supremacy and wealth.
Many people lost personal belongings or they buried
valuables to protect them from enemies and foreign
occupation. Over the years, many of these ancient
treasures and cultural artifacts disappeared - deeply
hidden under the surface.

Thanks to technical developments and our 3D metal
detectors, it is possible to recover those treasures that
were believed to be lost. Join like-minded treasure
hunters, become part of this great adventure and
discover the lost relics of the past. Whether you are a
professional or a beginner, we have the equipment you
need for your treasure hunt.

FASCINACION POR LA
CAZA DEL TESORO

Durante siglos, los conflictos, las batallas y las
guerras cubrieron el mundo. Las civilizaciones
lucharon por la supremacia y la riqueza. Muchas
personas perdieron objetos personales o enterraban
objetos de valor para protegerse de los enemigos y
de la ocupacion extranjera. Con el paso de los afos,
muchos de esos antiguos tesoros y artefactos
culturales desaparecieron - profundamente ocultos
bajo la superficie de la tierra.

Debido a los desarrollos técnicos y nuestros detectores
de metales 3D, es posible localizar aquellos tesoros
que parecian perdidos. Unete a aventureros de ideas
afines y descubre las reliquias enterradas del pasado.
Si usted es un profesional o un principiante, tenemos
el equipo que usted necesita para su bUsqueda del
tesoro.

OKM-DETEKTOREN
FUR SCHATZSUCHER

Unsere Metalldetektoren finden vergrabene Objekte
und Strukturen. Wahrend des Vermessens eines
Geléandes zeigen unsere Detektoren verborgene
Schatze akustisch und/oder visuell an. Viele

unserer Detektoren konnen aus den aufgezeichneten
Messdaten 3D-Grafiken erzeugen, um vergrabene
Objekte sichtbar zu machen. Dank dieser Grafiken
und unserer 3D-Software sind Sie in der Lage,

die Position, Grof3e und Tiefe der unterirdischen
Schéatze und Artefakte zu ermitteln.

OKM DETECTORS FOR
TREASURE HUNTERS

Our metal detectors locate buried objects and
structures. While measuring an area our detectors

indicate hidden treasures acoustically and/or visually.

Many of our detectors create 3D images of the scan
data to visualize buried objects. Thanks to these scan
images and our advanced 3D software you are able
to determine position, size and depth of underground
treasures and artifacts.

DETECTEURS D'OKM POUR LES
CHASSEURS DE TRESORS

Nos détecteurs de métaux localisent des objets
enterrés et des structures souterraines. Lors de la
recherche dans un terrain, nos détecteurs indiquent
les trésors ou objets cachés acoustiquement et/ou
visuellement. Nos détecteurs créent des images 3D

de données de scan pour vous offrir une
visualisation des objets enterrés. Grace a ces
images et a notre logiciel 3D avancé, vous étes en
mesure de déterminer la position, la taille et la
profondeur des objets ou trésors souterrains.

OKM DETECTORES PARA
CAZADORES DE TESOROS

Nuestros detectores de metales ubican objetosy
estructuras enterradas. Al medir un area, nuestros
detectores indicaran los tesoros ocultos aclsticamente
y/o visualmente. Muchos de nuestros detectores crean
graficos en 3D de los datos de escaneo para visualizar
objetos enterrados. Gracias a estas imagenes
escaneadas y nuestro avanzado software 3D,

usted puede determinar la posicién, el tamafoy la
profundidad de los tesoros y artefactos subterraneos.




eXp 6000

Kabelloser 3D-Bodenscanner mit Videobrille,
Farbdisplay, Touchscreen, GPS und Live-Stream.

eXp 4500

3D-Bodenscanner mit Farbdisplay und spezialisierten
Mess-Sonden.

Wireless 3D ground scanner with smart video glasses,
color display, touchscreen, GPS and Live-Stream.

3D ground scanner with color display and specialized
measuring probes.

Détecteur de sol 3D sans fil avec lunettes vidéo,
écran couleur, écran tactile, GPS et Live-Stream.

Détecteur de sol 3D avec écran en couleur et sondes
de mesure spécialisées.

Escaner de tierra inaldmbrico en 3D con gafas de video,
pantalla a color, pantalla tactil, GPS y Live-Stream.

Escaner de tierra en 3D con pantalla a color y sondas
de medicién especializadas.

ROVER C4

3D-Metalldetektor mit Farbdisplay, Touchscreen
und LED-Orbit.

ROVER UC

Kabelloser 3D-Metalldetektor mit Smartphone-
Applikation, getarnt als Wanderstock.

3D metal detector with color display, touchscreen
and LED orbit.

Wireless 3D metal detector with smartphone
application, disquised as hiking stick.

Détecteur de métaux 3D avec écran couleur,
écran tactile et orbite LED.

Détecteur de métaux 3D sans fil avec application
smartphone, déguisé en baton de randonnée.

Detector de metales en 3D con pantalla a color,
pantalla tactil y érbita LED.

Detector de metales en 3D inaldmbrico con aplicacion
para smartphone, disfrazado de bastén.




FUSION LIGHT

Kabelloser 3D-Metalldetektor mit Smartphone inkl.
App und Notebook inkl. 1 Software-Lizenz.

FUSION PROFESSIONAL

Kabelloser 3D-Metalldetektor mit SRIS-Suchspule,
Notebook und Visualizer 3D Studio Standard Edition.

FUSION PROFESSIONAL PLUS

Multifunktionaler 3D-Metalldetektor mit SRIS-Suchspule,
Live-Stream, Notebook und Visualizer 3D Studio Professional.

Wireless 3D metal detector with smartphone
incl. app and notebook incl. 1 software license.

Wireless 3D metal detector with SRIS search coil and
notebook incl. Visualizer 3D Studio Standard Edition.

Multifunctional 3D metal detector with SRIS search coil,
Live-Stream, notebook and Visualizer 3D Studio Professional.

Détecteur de métaux 3D sans fil avec smartphone incl.

app et ordinateur portable incl. 1 licence de logiciel.

Detector de metales 3D inaldmbrico con smartphone
incl. aplicacion y portatil incl. 1 licencia de software.

Détecteur de métaux 3D avec bobine de recherche SRIS,
ordinateur portable et Visualizer 3D Studio Standard.

Detector de metales en 3D inaldmbrico con bobina
detectora SRIS, portatily Visualizer 3D Studio Standard.

Détecteur de métaux 3D avec bobine SRIS, Live-Stream
et ordinateur portable avec Visualizer 3D Studio Professional.

Detector de metales en 3D con bobina detectora SRIS,
Live-Stream y portatil con Visualizer 3D Studio Professional.




BIONIC X4

Langstrecken-Golddetektor mit Smartphone-
Applikation und Kreuzpeilung.

Long-range gold detector with smart-
phone application and cross bearing.

Détecteur d’or a longue portée avec une
application smartphone et procédure de triangulation.

Detector de oro de largo alcance con aplicacién para
smartphone y relacion de triangulacion.

PULSE NOVA

Intuitiver Puls-Induktions-Metalldetektor
mit austauschbaren Suchspulen.

EVOLUTION NTX

Kabelloser 3D-Metalldetektor mit Farbdisplay,
Touchscreen und VLF-Suchspule.

Intuitive pulse induction metal detector
with exchangeable search coils.

Détecteur de métaux intuitif a induction pulsée
avec bobines de recherche interchangeables.

Wireless 3D metal detector with color display,
touchscreen and VLF search coil.

Détecteur de métaux 3D sans fil avec écran en couleur,
écran tactile et bobine de recherche VLF.

Detector de metales Pl intuitivo
con bobinas de bUsqueda intercambiables.

Detector de metales en 3D inaldmbrico con pantalla a
color, pantalla tactil y bobina detectora VLF.




OKM GERMAN DETECTORS

ot o bt TV
D o oot
Pt P
Pt 1B TR WO

T o OETLMGSTEC) S UALSS & MR it ]
Mo Jad A UMALTENWTD , 4B WY fLA, A P

RS 1R L AAES TERRATHREL

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

URKUNDE

b die Eintragunyg ces
Gebrauchsmusters

INr, 20 2013 007 963.0

Gebraschamuntarinbaber

OKM G, (4800 Alantarg. O
Tag der Anmaichung

oRIRI0N

Ty e B agrenny
A0

—--——I-:nﬂ-

“*

Certificate

g Wratments of the Fuure 5 oduced
By the Gemnon company DKM Ortungatec hrik Koul & Miter
GmbH of Windachieuba wers inteniy Sased in the frame work
of an Expert Repert,

il & 1o cerily, ot

e iniruments of the Fubuee Series ore sultable for the detecton of
melallic objects and covilies in e ground

e thet

o fthe Fubse Seve:
provide repeatoble rewuts

Be. Korl-Heln: Wolker
Phopiciat ond Technkcol Expet
for s

Corified ard

oy K Katrute, Gaemany

Eftingen. den A, August 2004

O K Haing Waker

Torwendelcking |7 0 74375 Eningen
Tl 07348 5340 13 Feve 0720 £ 34
e PO

Seit 1998 entwickeln und produzieren wir geophysikalische Detektoren in Altenburg, Deutschland.
Unsere einzigartige Ortungstechnologie hilft bei der Visualisierung vergrabener Objekte und Strukturen.

Based in Altenburg, Germany, we are developing and manufacturing geophysical detectors since 1998.
Our unique detection technology helps to visualize buried objects and structures.

Basé a Altenburg, en Allemagne, nous développons et fabriquons des détecteurs géophysiques depuis 1998.
Notre technologie de détection unique permet de visualiser des objets et des structures enfouis.

Establecidos en Altenburg, Alemania, estamos desarrollando y fabricando detectores geofisicos desde 1998.

Nuestra tecnologia de detecciéon Unica contribuye a visualizar objetos y estructuras enterradas.
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Wir verflgen Uber ein weltweites Vertriebsnetz, um Ihnen unseren besten Kundenservice zu bieten.
Eine vollstandige Liste unserer Handelspartner finden Sie auf unserer Homepage.

We have a global distribution network to provide our best customer service.
The complete list of all distributors is available on our website.

Avec notre réseau de distribution mondial nous sommes en mesure de fournir notre meilleur service a la clientéle.
La liste de nos distributeurs est disponible sur notre site Web.

Contamos con una red de distribucion global con la finalidad de brindar un mejor servicio al cliente.
La lista completa de todos los distribuidores esta disponible en nuestro sitio web.

4 I Q OKM GmbH
Julius-Zinkeisen-5Str. 7
04600 Altenburg
Deutschland | Germany

S +49 3447 499300 0
(O +49 162 419 2147

X info@okmdetectors.com
@ okmdetectors.com

\ Ihr Handler | Your distributor | Votre distributeur | Su distribuidor /

Folgende Themengebiete kénnten Sie auch interessieren: | You may also be interested in the following topics:
Les themes ci-dessous pourraient aussivous intéresser: | También puede estar interesado en los siguientes temas:

SOPE




